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Lagréadsremissens huvudsakliga innehéll

Namnlagen giller i princip for alla svenska medborgare, oavsett om man
ar medborgare ocksd i ett annat land eller har hemvist utomlands.
Personer med bade svenskt och utlindskt medborgarskap behandlas
alltsé som svenska medborgare. En svensk medborgare som forvérvar ett
namn i ett annat land kan inte forvdrva det namnet i Sverige om det
strider mot svenskt namnskick. I sa fall far personen ha olika namn i
olika lénder. Det dr i regel mojligt att i dessa fall 4ndra namn genom
ansokan hos Patent- och registreringsverket, men den ordningen innebér
att man forst far ett namn enligt svenskt namnskick och frén en viss
senare tidpunkt far ett annat namn. Forfarandet dr ocksa avgiftsbelagt.

I lagradsremissen foreslas att den som genom fodelse, dndrat civilstand
eller annat familjerdttsligt forhallande har forvérvat ett namn i ett annat
EES-land eller i Schweiz ska fa férvarva det namnet ocksa i Sverige, om
han eller hon vid det utlindska forvirvet var medborgare eller hade
hemvist i den andra staten eller hade annan sérskild anknytning dit.
Forvérvet ska kunna ske genom en enkel anmélan till Skatteverket som
ar avgiftsfri. Vissa regler till skydd for barn foreslés gélla dven vid dessa
forvarv. For att ett barn som bir en icke-vardnadshavande fordlders
efternamn ska fa byta bort det namnet krivs samtycke fran foréldern eller
en sidrskild domstolsprovning. Namn som kan antas vicka anstot eller
leda till obehag eller som annars uppenbarligen inte dr lampligt ska inte
godkinnas som fornamn.

Lagéndringarna foreslés trdda i kraft den 1 december 2011.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande &ver forslag till
lag om 4ndring i namnlagen (1982:670).



2 Forslag till lag om &ndring 1 namnlagen

(1982:670)

Hirigenom foreskrivs i friga om namnlagen' (1982:670)

dels att 5, 11 och 33 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen nirmast efter rubriken Internationella forhallanden
ska inforas en ny paragraf, 49 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Den som vill byta ett efternamn
som har forvérvats enligt 1§ till
ett annat efternamn som bérs av
nagon av fordldrarna kan gora
detta genom anmaélan till Skatte-
verket. Har fordldern forvérvat sitt
namn enligt 9 eller 10 § genom
dktenskap med nagon annan &n
den andra fOrdldern, krdvs att
maken i detta dktenskap samtycker
till namnbytet.

Féreslagen lydelse

587

Den som vill byta ett efternamn
som har forvdrvats vid fodelse
enligt 1 eller 49 a § till ett annat
efternamn som birs av ndgon av
fordldrarna kan gora detta genom
anmalan till Skatteverket. Har for-
dldern forvdrvat sitt namn enligt 9
eller 10 § genom &dktenskap med
négon annan 4n den andra fordldern,
kravs att maken i detta dktenskap
samtycker till namnbytet.

Genom anmélan till Skatteverket kan byte dven ske till ett efternamn
som ndgon av fordldrarna senast har burit som ogift.

Den som har bytt efternamn enligt forsta eller andra stycket och som
vid namnbytet var under 18 &r kan genom anmélan till Skatteverket byta
till ett annat namn som anges i ndgot av dessa stycken.

Den som vill byta sitt efternamn
till ett nybildat efternamn eller till
ett efternamn som inte kan for-
véarvas enligt 1-10 §§ kan gora
ansokan om tillstand till bytet hos
patent- och registreringsverket.
Den som en gang har bytt efter-
namn efter en saddan ansokan far
pa nytt byta efternamn pa detta sétt
endast om det finns sdrskilda skal.

Avser ansokningen ett barn under
18 ar, kan patent- och registre-
ringsverket som villkor fér namn-
bytet uppstilla att domstol har
funnit att detta ar forenligt med
barnets bésta.

' Lagen omtryckt 1982:1134.
% Senaste lydelse 2003:652.

11§

Den som vill byta sitt efternamn
till ett nybildat efternamn eller till
ett efternamn som inte kan for-
virvas pd ndgon av de grunder
som anges i 1-10 och 49 a §§ kan
ansoka om tillstand till bytet hos
Patent- och registreringsverket.
Den som en géng har bytt efter-
namn efter en saddan ansokan fér
pa nytt byta efternamn pa detta sétt
endast om det finns sérskilda skal.

Avser ansdkningen ett barn under
18 ar, kan Patent- och registre-
ringsverket som villkor fér namn-
bytet uppstilla att domstol har
funnit att detta &r forenligt med
barnets bista.



Med byte av efternamn enligt denna paragraf jamstills &dndring av

efternamns stavning.

Tilldgg, adndring eller strykning
av fornamn kan i andra fall 4n som
avses 1 30-32 §§ ske efter ansdkan
hos patent- och registrerings-
verket, om det finns sdrskilda skél.

33§

Tilldgg, adndring eller strykning
av fornamn kan i andra fall 4n som
avses 1 30-32 och 49 a §§ ske efter
ansokan hos Patent- och registre-
ringsverket, om det finns sdrskilda
skal.

49ayg

Den som har forvirvat ett namn
i en annan stat dn Sverige inom
Europeiska  ekonomiska  sam-
arbetsomrddet eller i Schweiz
genom fodelse, dndrat civilstand
eller annat familjerdttsligt for-
hallande har genom anmdlan till
Skatteverket rdtt att forvirva det
namnet, om han eller hon da var
medborgare eller hade hemvist i
den staten eller hade annan sdr-
skild anknytning dit.

Forsta stycket ger inte rdtt att
som fornamn forvdrva ett namn
som kan vicka anstot eller kan
antas leda till obehag for den som
ska bdra det eller namn som av
ndgon annan anledning uppenbar-
ligen inte dr ldmpligt som for-
namn.

Om ett barn under 18 dr bdr
ndgon av fordldrarnas efternamn
utan att denna fordlder dr vdard-
nadshavare, krdvs for ett forvirv
enligt forsta stycket som medfor
att barnet inte lingre bdr fordl-
derns namn att fordldern har sam-
tyckt till forvdrvet eller att domstol
har funnit att detta dr forenligt
med barnets bdsta. I ett sddant fall
tillimpas 45 §, 48 § andra stycket
och 49 § pd motsvarande sditt.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2011.



3 Arendet och dess beredning

Under senare ar har namnlagen (1982:670) diskuterats i olika avseenden.
En parlamentarisk kommitté har i uppdrag att se Over lagen och ta
stillning till behovet av dndringar i den (dir. 2009:129). Kommittén ska
foresla forfattningséndringar som beddms vara nddvindiga eller 1ampliga
for att regleringen av personnamn ska vara tidsenlig. Uppdraget ska redo-
visas senast den 1 mars 2013. I december 2008 ldmnade Justitie-
departementet i uppdrag at en utredare att bitrdda departementet med att
se Over och ldmna forslag till dndringar i den internationellt privat-
rattsliga regleringen av namnfragor (Ju2008/10694/P). Uppdraget har
redovisats i promemorian Internationella namnfragor. I promemorian
foreslas en ny lag om svenska myndigheters behorighet att handldagga
fragor om namnforvirv, tillimplig lag for sddana forvérv och erkédnnande
av utlindska namnbeslut. Avsikten &r att promemorian inom kort ska
publiceras. De internationella fragorna kommer att behandlas vidare
inom ramen for den allménna dversynen av namnlagen.

I avvaktan p& den allmédnna 6versynen behandlas i lagradsremissen en
sarskilt uppméarksammad fraga, ndmligen att namnlagen vid dubbelt
medborgarskap inte tar tillricklig hidnsyn till namnskicket i det andra
landet. Bland andra Patent- och registreringsverket och Skatteverket har
pétalat detta (Ju2005/2948/L2).

Pa denna punkt ifragasitts namnlagens forenlighet med EU-ritten av
den Europeiska kommissionen, som inlett ett Overtrddelsedrende mot
Sverige (se kommissionens drende 2006/4454 och Justitiedepartementets
drende Ju2007/9279/L2). Kommissionen gor géllande att Sverige inte
uppfyller sina skyldigheter enligt artiklarna 12, 17 och 18 i EG-fordraget
(numera artiklarna 18, 20 och 21 i Fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, FEUF) samt direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om
unionsmedborgares och deras familjemedlemmars rétt att fritt rora sig och
uppehaélla sig inom medlemsstaternas territorier. Kommissionen menar att
tillampningen 1 ett visst fall — ddr samma regel tillimpas for ett barn som
har svensk-spanskt medborgarskap som for barn med endast svenskt
medborgarskap — utgdr diskriminering pa grund av nationalitet och ett
hinder f6r barn med dubbelt medborgarskap att fritt rora sig i medlems-
staterna.

I Justitiedepartementet uppréttades i mars 2011 promemorian Rétt att
bdra namn som forvérvats i en annan stat inom EES. Promemorian har
remitterats. En sammanfattning av promemorian finns i bilaga 1 och
promemorians lagforslag finns i bilaga 2. En forteckning dver remiss-
instanserna finns i bilaga 3. Remissvaren finns tillgdngliga i lagstift-
ningsdrendet (Ju2011/2645/L2). Ytterligare synpunkter har dérefter
inhdmtats fran Lunds universitet, Skatteverket och Patent- och registre-
ringsverket. Dessa synpunkter finns tillgéngliga i lagstiftningsérendet.



4 Ratt att 1 Sverige biara namn som forvéarvats i
en annan stat inom EES

Regeringens forslag: Den som har férvirvat ett namn i en annan stat
dn Sverige inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES)
eller i Schweiz genom fodelse, dndrat civilstdnd eller annat familje-
rattsligt forhallande ska ha ritt att genom anmdlan till Skatteverket
forvarva det namnet ocksé hér, om han eller hon da var medborgare
eller hade hemvist i den andra staten eller hade annan sérskild
anknytning dit. Namn ska inte godtas som fornamn ndr namnet kan
vicka anstot eller antas leda till obehag for den som ska béra det eller
ndr det av nagon annan anledning uppenbarligen inte dr l[dmpligt som
fornamn.

Om ett barn under 18 &r bar nagon av fordldrarnas efternamn utan
att denna forélder ar vardnadshavare, ska det for ett forvarv som med-
for att barnet inte lingre bér fordlderns namn ocksa krivas att foril-
dern har samtyckt till forvarvet eller att domstol har funnit att detta &r
forenligt med barnets bista.

Promemorians forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. Det foreslds dock inget uttryckligt krav pd anknytning till den
stat i vilken forvarvet skett eller nigon begransning nér det géller forvarv
av fornamn. Inte heller foreslas nagra sérskilda forutséttningar for att ett
barn under 18 ar, som bar nagon av fordldrarnas efternamn utan att denna
fordlder dr vardnadshavare, ska fa forvirva ett namn som medfor att
barnet inte ldngre bar fordlderns efternamn.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker forslaget
eller har ingen invindning mot det. Flera remissinstanser, ddribland
Kammarrdtten i Stockholm och Kammarrdtten i Sundsvall, framhaller att
man med en sadan lagindring kommer till ritta med det aktuella
problemet. Skatteverket och Foreningen Svenskar i Virlden anser att
namn som forvérvats i ldnder utanfér EES ocksa bor omfattas. Fore-
ningen anser ocksa att namn som forvérvats pd administrativ grund i ett
annat land i princip ska kunna registreras hir utan ngon provning. Aven
Uppsala universitet dr tveksamt till att skilja mellan familjerdttsliga och
administrativa namnforvarv. Lunds universitet och Uppsala universitet
vicker fragan om det inte bor kridvas en ndra anknytning till den stat i
vilken forvdrvet skett. Forvaltningsrdtten i Malmo ifragasétter om den
foreslagna dndringen ér tillracklig for att uppfylla EU-rétten.

Skilen for forslaget
Svensk namnrdtt och rdttstillimpning

Ritten att biara namn regleras i namnlagen (1982:670). Namn kan for-
vérvas pa tre sétt: automatiskt, genom anmélan till Skatteverket och efter
ansOkan hos Patent- och registreringsverket. Efternamn kan forvérvas
automatiskt vid fodelsen. Forvarv genom anmélan sker nidr ndgon enligt
lagen i princip har rétt att utan provning av en myndighet fa ett visst
namn och det alltsd ridcker att namnet anméls. Detta géller for s.k.



familjerittsliga namnforvérv. Vid en ansokan gors det ddremot en prov-
ning av om ett namn ska godkédnnas eller inte. Detta giller for s.k.
administrativa namnforvérv, t.ex. byte till ett nybildat namn.

Ett barn till fordldrar med gemensamt efternamn forvarvar vid fodelsen
automatiskt det namnet (1 §). Har fordldrarna olika efternamn nér barnet
fods, anses barnet vid fodelsen ha forvirvat det av fordldrarnas efternamn
som anméls till Skatteverket inom tre méanader efter fodelsen. Anmélan
kan i stéllet avse ett namn som nigon av fordldrarna senast har burit som
ogift. Gors inte ndgon anmaélan, anses barnet vid fodelsen ha forvérvat
moderns efternamn. Har fordldrarna tidigare ett eller flera gemensamma
barn som star under deras vardnad, forvarvar barnet det efternamn som
det senast fodda syskonet béar. Den som vill byta ett efternamn som har
forvérvats pé detta sitt till ett annat efternamn som bédrs av niagon av
fordldrarna kan gora det genom anmélan till Skatteverket (5 §). Vid
ingdende av dktenskap kan paret vilja antingen att ha den ena makens
efternamn som gemensamt efternamn eller att behalla sina efternamn
9.

Den som vill byta efternamn till ett nybildat namn eller till ett namn
som inte kan forvarvas enligt de ovanndmnda reglerna om familjerétts-
liga namnforvary kan anska om namnbyte hos Patent- och registrerings-
verket (11 §). Som nybildat efternamn far normalt inte godkénnas ett
dubbelnamn (12 §). Som efternamn fér inte heller godkdnnas namn som
latt kan forviaxlas med ett namn som nagon annan enligt lag bar eller har
ratt till, t.ex. ett allmént kdnt konstndrsnamn eller ndgon annans firma
eller varumérke (13 §). Undantag kan goras om det finns synnerliga skal
(14°§).

Ratten att bara fornamn regleras i 30-34 §§. Varje barn ska ges ett eller
flera férnamn, som inom tre manader fran fodelsen ska anmilas till
Skatteverket. Som fornamn fir inte godkidnnas namn som kan vicka
anstot eller kan antas leda till obehag for den som ska béra det eller namn
som av nagon annan anledning uppenbarligen inte ar lampligt som for-
namn. Vissa forutsittningar géller for byte, strykning och tilligg av for-
namn samt dndring av ordningsfoljden mellan fornamn. Sadana &ndringar
gors genom anmélan till Skatteverket. En dndring av féornamn kan, efter
ansokan hos Patent- och registreringsverket, ske dven i andra fall om det
finns sdrskilda skal.

Liksom maéanga andra ldnders lagstiftning bygger namnlagen pa
nationalitetsprincipen. Regler om internationella férhéllanden finns i 50—
52 §§. Som utgéngspunkt provas namnfoérvarv for en svensk medborgare
av svensk myndighet med tillimpning av den svenska lagen. P4 mot-
svarande sitt far en utlindsk medborgare forvarva namn i det land dér
han eller hon dr medborgare med tillimpning av lagen dér; ett sadant
utldndskt forvéirv godtas sedan vid folkbokforing i Sverige. Den som har
bade ett svenskt och ett utlindskt medborgarskap behandlas enligt namn-
lagen som svensk medborgare, vilket innebér att ett namnforvarv i ett
sadant fall sker med tillimpning av den svenska lagen. Vidare giller ett
par undantag fran nationalitetsprincipen. Lagen géller for en medborgare
i Danmark, Finland eller Norge som har hemvist i Sverige. En annan
utlindsk medborgare kan vélja att forvdrva namn med tillimpning av
namnlagen. Lagen géller ddremot inte for en svensk medborgare som har
hemvist i Danmark, Finland eller Norge.



Kraven enligt EU-rdtten

Det finns inom EU inga bestimmelser som sirskilt reglerar fragor om
namn. EU-rétten har dndé haft ett inflytande pad medlemsstaternas inter-
nationella namnritt genom att EU-domstolen slagit fast att nationell ratt i
vissa avseenden stridit mot forbudet mot diskriminering (artikel 18 FEUF)
och ritten till fri rorlighet fér unionsmedborgare (artikel 21 FEUF).

EU-domstolen har uttalat att det utgjorde en otillaten diskriminering pa
grund av nationalitet av en unionsmedborgare med dubbelt medborgar-
skap att avsla en ansdokan om att byta till det namn medborgaren hade fatt
i en annan medlemsstat (domstolens dom av den 2 oktober 2003 i mal
C-148/02, Garcia Avello). Tva barn av bade belgisk och spansk nationa-
litet hade vid den spanska ambassaden i Belgien registrerats med efter-
namnet Garcia Weber i enlighet med de spanska namnreglerna men fick
avslag péd ansokan hos belgiska myndigheter om byte av namn fran det
registrerade Garcia Avello till Garcia Weber. EU-domstolen ansig att
barnen inte skulle behandlas som om de var enbart belgiska medborgare
och att de hade ritt att fi det namn som registrerats vid den spanska
ambassaden.

I ett annat mél har EU-domstolen uttalat att tyska myndigheter var
skyldiga att erkénna ett barns efternamn sasom det hade faststillts och
registrerats i en annan medlemsstat (domstolens dom den 14 oktober
2008 1 mal C-353/06, Grunkin och Paul). I malet hade ett barns efter-
namn (ett dubbelnamn) inte godtagits i Tyskland pa det sitt det hade
registrerats i Danmark enligt dansk rdtt. Bade barnet och dess forédldrar
hade enbart tyskt medborgarskap och den tyska lagvalsregeln hinvisade
till tysk materiell namnritt som inte godtog det danska namnskicket.
Barnet hade fotts i Danmark och var sedan fodelsen bosatt dér.

I ytterligare ett mal har EU-domstolen uttalat att ett beslut att inte
erkdnna ett efternamn sdsom det faststéllts i en annan medlemsstat i
vilket personen var bosatt utgor en begriansning av rétten till fri rorlighet.
Begransningen kunde dock vara forenlig med EU-rdtten under forut-
sdttning att de atgdrder som myndigheterna vidtagit var motiverade med
hanvisning till grunderna for rittsordningen (domstolens dom av den 22
december 2010 i mél C-208/09, Sayn-Wittgenstein). I malet hade en
osterrikisk person i vuxen élder adopterats av en tysk medborgare och i
samband med det i Tyskland folkbokforts under ett efternamn som inne-
holl en adelstitel. Namnet erkiindes inte i Osterrike med hénvisning till
att det enligt Osterrikisk konstitutionell rdtt var forbjudet att béra adels-
titlar.

Dagens reglering skapar problem for enskilda

Av nationalitetsprincipen foljer alltsé att utlindska namnbeslut avseende
utlindska medborgare giller i Sverige. En utlindsk medborgare som &r
bosatt i Sverige har ritt men &r inte tvungen att anpassa sitt namn till
svenskt namnskick. Han eller hon kan anvénda det namn som forvérvats
i utlandet.

Namnlagens internationella reglering kan dock innebéra nackdelar for
en svensk medborgare som ocksa har anknytning till ett annat land och
forvérvar ett namn i det landet. Som exempel kan nimnas ett barn som —



liksom i det av EU-kommissionen uppmérksammade fallet — vid fodelsen
forvarvar ett namn i ett annat land dér han eller hon ocksa &r medborgare.
En praktisk situation &r att en svensk medborgare far barn i ett annat land
och barnet i enlighet med det landets medborgarskapslag blir medborgare
ocksa dér. Barnet forvérvar sedan ett namn enligt namnskicket i fodelse-
landet. Nar barnet ska registreras i Sverige, tillimpas svensk namnratt
som en f6ljd av det svenska medborgarskapet. I det fallet riskerar alltsa
barnet att, om namnrétten skiljer sig at, f4 olika namn i olika lédnder.
Liknande problem uppstéar nér ett barn fods och far hemvist i en annan
stat och den staten tillaiter namnf6érvarv for personer bosatta i landet.
Aven om det forefaller ovanligt, forekommer det ocksa att ndgon vid
andra anmaélningar enligt namnlagen, t.ex. i samband med &ktenskap,
nekas ett namn som forvérvats i ett annat land.

Problemet aktualiseras som sagt for svenska medborgare och endast
om namnskicken skiljer sig 4t mellan staterna; om ett namn dverensstim-
mer med svensk namnritt, fir personen ju det namnet med en tillimp-
ning av de svenska reglerna. Nir nagon forvérvat ett namn i en annan
stat, godtas som regel namnet ocksé enligt svenskt namnskick och fragan
om “haltande” namn aktualiseras dver huvud taget inte.

Visserligen kan problemet med olika namn i olika l&nder botas i efter-
hand genom att namnlagen tillimpas flexibelt. Patent- och registrerings-
verket kan godkdnna ett namn om det finns synnerliga skil for att
godkédnna det (se t.ex. 14 § andra stycket). I praxis anses det finnas
synnerliga skil om sokanden har svenskt medborgarskap och medborgar-
skap 1 ytterligare ett EU-land samt bér eller enligt namntraditionen i det
andra EU-landet skulle ha burit det aktuella namnet. Den ordningen
innebér att en person forst far ett namn enligt svenskt namnskick och
sedan fran en viss senare tidpunkt fir ett annat namn. Detta forfarande
kraver emellertid en sérskild ansdkan och &r tidskrdvande. Dessutom &r
det avgiftsbelagt, 1at vara att avgiften kan efterges.

Det kan tilliggas att problemet inte uppstir for svenska medborgare
som forvdrvat ett namn i Danmark, Finland eller Norge, eftersom ett
sddant namnforvirv anses kunna registreras hir (se prop. 1982/83:38
s.9f1).

Namn som forvdrvats inom EES och i Schweiz bor kunna behdllas genom
en anmdlan och dven om de inte dr forenliga med svenskt namnskick

Det dr naturligt att en persons namn &dr detsamma var han eller hon én
befinner sig. Att ha olika namn i olika linder kan medfora praktiska
problem for den enskilde bade yrkesmaéssigt och privat. Det namn som
finns i officiella handlingar anvidnds exempelvis vid utfirdande av pass
och andra legitimationshandlingar. Ar namnet i sddana handlingar inte
detsamma som det namn som anges i officiella handlingar i ett annat
land, kan det leda till misstanke om att personen ldmnat falska uppgifter.
Manga vill ocksa sjilvfallet anvinda det namn som man har med sig frén
ett annat land for att markera en viss kulturell identitet och samman-
hallning med sldkt som bor kvar i det landet.

Som foérordas i promemorian finns det anledning att dstadkomma en
ordning dér ett namn som en svensk medborgare har fatt i ett annat land
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kan forvirvas ocksé hér i landet. Detta bor kunna ske enkelt och snabbt
genom en anmdlan till Skatteverket.

Mojligheten bor for nérvarande begrénsas till forvarv i ett annat EES-
land och Schweiz. Nér det géller den mojlighet som redan finns att fa ett
namn godkant av Patent- och registreringsverket skiljer sig verkets
bedémning at beroende pa i vilket land forvarvet skett. Enligt Patent- och
registreringsverket &r det i vissa ldnder forhallandevis létt att byta namn.
Det kan dessutom vara svart att fa fram sidker dokumentation i friga om
namnbeslut fran ménga stater utanfér EES. Motsvarande kommer att
gilla for Skatteverkets behandling av anmélningar. Att tillata de hundra-
tals fall per ar av namnforvarv som gjorts i ldnder utanfor EES skulle
Oppna upp for praktiska svérigheter. En generell reglering bor inte
inforas utan att konsekvenserna béttre gér att dverblicka. For fall som ror
forhéllanden utanfér EES och Schweiz bor eventuella problem dérfor
tills vidare bedomas som en frdga om namnbyte pa det sétt som sker i
dag.

Majligheten bor gdlla for namn som forvdrvats pd familjerdttslig grund

Det finns starka skil att godta ett namn som nagon fétt i och med fodelse,
adoption eller dktenskap eller som ndgon bytt tillbaka till efter en skils-
missa. | dessa fall giller det ofta namn eller namnkombinationer som
redan finns och personen i fraga har en anknytning till; det finns ett
tydligt skél till namnforvarvet och det finns i allménhet klara regler for
vilka namn som far forvirvas i de sammanhangen. Det forhéller sig
ddaremot annorlunda nér det géller s.k. administrativa namnforvérv, dvs.
byte av namn utan att det sker pa grund av ndgot familjerédttsligt skél. Det
kan ténkas fall dar en svensk medborgare som fatt avslag pa en ansékan
om namnbyte i Sverige for att kringga den svenska namnlagen genomfor
namnbytet i en annan stat. Det dr naturligt att man vid ett administrativt
namnbeslut i en annan stat inte tar hinsyn till samma faktorer som i
Sverige, t.ex. ndgon annans hér i landet skyddade firma eller varumérke
(jfr 13 §). Aven om det inte finns nigot skil att ifrigasitta sjilva besluts-
processen dir, finns det ett intresse av att prova om ett namn som for-
virvats pa administrativ grund i ett annat land bor godkénnas hir. En
annan ordning skulle alltfor enkelt 6ppna for kringgédenden av intressen
som virnas i nationell ritt och som det &r naturligt att varje land forfogar
over.

Regeringen gor darfor bedomningen att ritten att vid anmilan vilja
namn som forvérvats i en annan EES-stat bor begrinsas till familje-
rittsliga namnfSrvdarv. Den som fOrvdrvat ett namn pd administrativ
grund bor liksom hittills vara hidnvisad till Patent- och registrerings-
verkets provning.

I det sagda ligger ocksa att det alltsé bor krévas att det faktiskt har skett
ett forvarv i det andra landet; det bor inte vara tillrackligt att det bara
finns en ritt att f4 namnet enligt det andra landets lagstiftning eller
namntradition. Enligt regeringens bedémning stéller EU-rétten inte ett s&
langtgéende krav. Till detta kommer att en sddan ordning — ddr myndig-
heten skulle behova tillimpa utlindsk lag — skulle innebéra ett mer
komplicerat forfarande och dessutom aktualisera organisatoriska fragor

11



som inte kan behandlas i detta ssmmanhang. Som framgar av avsnitt 3 ar
namnlagen foremal for en allmén Gversyn och i denna kommer ocksé de
internationella fragorna att behandlas vidare.

Det bor krdvas att forvirvet skett pa grund av en sdrskild anknytning till
den andra staten

Nir det dr fraga om erkdnnande av utlindska avgéranden brukar tradi-
tionellt stdllas upp krav pd anknytning till det andra landet i form av
medborgarskap eller hemvist. Som Lunds universitet och Uppsala
universitet framhéller bor det finnas nagon sdrskild anledning som moti-
verar att ett namnforvdrv skett i den andra staten. En rent tillféllig
anknytning till en annan EES-stat bor inte vara tillricklig for att fa
registrera ett namn i1 Sverige som annars inte hade varit mojligt att
registrera hir. Regeringen delar universitetens uppfattning att det &r
lampligt att stélla upp ett uttryckligt krav pa att namnforvarvet skett for
att personen haft viss anknytning till det andra landet. Det bor kravas att
den det giller vid forvirvet varit medborgare eller haft hemvist i den
andra staten eller ocksa haft annan sérskild anknytning dit.

Vissa regler bor gdlla till skydd for barn ocksd vid dessa forvirv

Som férnamn fér inte godkdnnas namn som kan vécka anstot eller antas
leda till obehag for den som ska béra det eller namn som av ndgon annan
anledning uppenbarligen inte ar ldmpligt som fornamn (34 §). I friga om
efternamn géller detta endast nybildade namn (12 § 5 och 6). Det finns
alltsd ingen motsvarande begrinsning for efternamn som redan finns i
familjen. Aven om man kan utgd fran att lagstiftningen i andra linder
innehéller liknande begrinsningar, kan det finnas namn som trots att de
bedoms ldmpliga i en annan stat ar oldmpliga i Sverige.

Nir det giller namn som kan vécka anstdt eller antas leda till obehag
for bararen, bor det, som Lunds universitet anser, inforas en begransning
framfor allt for att forhindra att barn far ett sddant namn i Sverige. Namn
som av annan anledning uppenbarligen &r inte &r ldmpliga som fornamn i
Sverige bor inte heller godtas.

For den som &r under 18 &r gors anmilan enligt namnlagen av barnets
vardnadshavare (48 §). Om ett barn under 18 ar bér ndgon av fordldrar-
nas namn utan att denna forélder &r vdrdnadshavare, kréivs for byte till ett
namn som bérs av den andra forédldern att den fordlder vars namn barnet
bar har samtyckt till namnbytet eller att domstol har funnit att bytet &r
forenligt med barnets bésta (6 §). Kravet &r motiverat av att manga
fordldrar som inte &r vardnadshavare ser namngemenskapen som en
betydelsefull del i relationen mellan fordldern och barnet (prop.
1981/82:156, s. 30). Enligt uppgift fran Skatteverket ar det inte ovanligt
att en fordlder som har ensam vardnad om ett barn anséker om byte av
efternamn for barnet.

Aven om de flesta andra linder inom EES sannolikt skyddar barnet
mot att en fordlder som har vardnaden byter bort den andra fordlderns
efternamn utan att denna &tminstone har getts tillfdlle att yttra sig och
hénsyn har tagits till barnets bdsta, bor lampligen motsvarande skydd
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gélla nér ett utlindskt namn forvarvas enligt den nu foreslagna ord-
ningen.

5 Ikrafttradande

Regeringens forslag: Lagindringarna ska trida 1 kraft den
1 december 2011.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Med ndgot undantag yttrar sig ingen remiss-
instans sérskilt i fragan.

Skilen for regeringens forslag: Lagindringarna foreslas trada i kraft
den 1 december 2011.

Vid ikrafttradandet bor det vara mdjligt att fa ett utlindskt namn-
forvarv registrerat ocksd hér i landet med stod av de foreslagna nya
bestimmelserna. Detta bor gélla d&ven om det utlindska forvérvet skett
fore ikrafttradandet. Det behovs ingen sérskild overgangsbestimmelse
for att 4stadkomma detta.

6 Konsekvenser

Regeringens bedomning: Lagéndringarna far inga statsfinansiella
konsekvenser.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Ingen remissinstans yttrar sig sérskilt i fragan.

Skiilen for regeringens bedéomning: Det kan antas rora sig om nagra
tiotal drenden per &r som kommer att handldggas av Skatteverket i stillet
for Patent- och registreringsverket. De foreslagna lagéndringarna bedoms
inte leda till nagra 6kade kostnader for det allménna eller annars fa nagra
statsfinansiella konsekvenser.

7 Forfattningskommentar

Forslaget till lag om dndring i namnlagen (1982:670)
Efternamn
Byte till fordlders efternamn, m.m.

5§ Den som vill byta ett efternamn som har forvarvats vid fodelse enligt 1 eller
49 a § till ett annat efternamn som bérs av ndgon av fordldrarna kan gora detta
genom anmélan till Skatteverket. Har fordldern forvirvat sitt namn enligt 9 eller
10 § genom &ktenskap med ndgon annan dn den andra fordldern, krévs att maken
i detta dktenskap samtycker till namnbytet.
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Genom anmdlan till Skatteverket kan byte dven ske till ett efternamn som
ndgon av forédldrarna senast har burit som ogift.

Den som har bytt efternamn enligt forsta eller andra stycket och som vid
namnbytet var under 18 ar kan genom anmélan till Skatteverket byta till ett annat
namn som anges i ndgot av dessa stycken.

Paragrafen handlar om byte av efternamn som forvérvats vid fodelsen till
ett annat efternamn som bédrs av nagon fordlder. I paragrafen gors ett
tilligg som innebdr att ett byte till en fordlders efternamn ska vara
mdjligt ocksa i de fall da ett efternamn som man byter fran forvérvats pa
motsvarande sitt med stod av 49 a §.

Byte till andra efternamn

11 § Den som vill byta sitt efternamn till ett nybildat efternamn eller till ett
efternamn som inte kan forvérvas pd ndgon av de grunder som anges i 1-10 och
49 a §§ kan ansoka om tillstand till bytet hos Patent- och registreringsverket.
Den som en géng har bytt efternamn efter en sadan ansékan far pa nytt byta
efternamn pé detta sitt endast om det finns sérskilda skal.

Avser ansokningen ett barn under 18 ar, kan Patent- och registreringsverket
som villkor for namnbytet uppstélla att domstol har funnit att detta dr forenligt
med barnets bésta.

Med byte av efternamn enligt denna paragraf jamstélls dndring av efternamns
stavning.

Paragrafen anger i vilka fall byte av efternamn ska goéras genom en
ansokan hos Patent- och registreringsverket i stéllet for genom anmélan
till Skatteverket. Den &ndras till f6ljd av att det infors en ny paragraf,
49 a §. Den paragrafen gor det mojligt att forvdarva efternamn ocksé i
andra fall &n som foreskrivs i 1-10 §§. Andringen i forevarande paragraf
innebér att en ansdkan om byte av efternamn hos Patent- och registre-
ringsverket bara kan ske om namnet inte kan forvérvas — forutom enligt
1-10 §§ — pé den grund som anges i 49 a §. I ett sddant fall far sokanden
i stillet anméla namnet till Skatteverket.

Fornamn m.m.

33 § Tillagg, dndring eller strykning av férnamn kan i andra fall &n som avses i
30-32 och 49 a §§ ske efter ansdkan hos Patent- och registreringsverket, om det
finns sérskilda skal.

Paragrafen anger i vilka fall &ndring av fornamn ska ske hos Patent- och
registreringsverket i stéllet for hos Skatteverket. Den édndras till foljd av
att det infors en ny paragraf, 49 a §. Den paragrafen gor det mojligt att
forvarva fornamn ocksa i1 andra fall 4n som foreskrivs i 30-32 §§.

Internationella forhillanden

49a § Den som har forvirvat ett namn i en annan stat dn Sverige inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet eller i Schweiz genom fodelse, dndrat
civilstand eller annat familjerdttsligt forhdllande har genom anmdlan till
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Skatteverket rdtt att forvirva det namnet, om han eller hon da var medborgare
eller hade hemvist i den staten eller hade annan sdrskild anknytning dit.

Forsta stycket ger inte rdtt att som férnamn forvdrva ett namn som kan vicka
anstot eller kan antas leda till obehag for den som ska bdra det eller namn som
av ndgon annan anledning uppenbarligen inte dr ldmpligt som férnamn.

Om ett barn under 18 ar bdr ndgon av fordildrarnas efternamn utan att denna
fordlder dr vardnadshavare, krdvs for ett forvirv enligt forsta stycket som medfor
att barnet inte ldngre bdr fordlderns namn att fordldern har samtyckt till for-
virvet eller att domstol har funnit att detta dr forenligt med barnets bdsta. I ett
sddant fall tilldmpas 45 §, 48 § andra stycket och 49 § pd motsvarande sdtt.

Paragrafen, som dr ny, ger rdtt att genom anmélan till Skatteverket
forvérva ett namn nir det inte dr mojligt enligt de vanliga reglerna, om
det forvarvats pé ett visst sétt i en annan EES-stat eller i Schweiz. Den tar
sikte pa de situationer dd en tillimpning av lagens andra bestdmmelser
skulle leda till att ndgon nekas att f4 ett namn som han eller hon bar i
enlighet med den andra namntraditionen, t.ex. ett dubbelt efternamn.

Paragrafen ska ses mot bakgrund av lagens Ovriga reglering av
internationella forhallanden. Namnlagen géller i princip for alla svenska
medborgare, oavsett om man har medborgarskap ocksa i ett annat land
eller hemvist utomlands. Den som har bade svenskt och utldndskt med-
borgarskap behandlas alltsdé som svensk medborgare. For svenska med-
borgare giller de begriansningar i frdga om val av namn som lagen
innehéller. En utlaindsk medborgare i Sverige som inte ocksa ar svensk
medborgare far forvérva eller &ndra namn med tillimpning av lagen i det
land dér han eller hon dr medborgare. Ett sddant namn godtas vid folk-
bokféring i Sverige. Om den utlindska medborgaren har hemvist i
Sverige, kan han eller hon ocksa vilja att forvdrva, dndra eller behalla
namn enligt lagen (se 51 § andra stycket).

Vissa avsteg gors fran dessa principer. Lagen tillimpas inte pa svenska
medborgare som har hemvist i Danmark, Finland eller Norge (50 §). Den
tillimpas ddremot pad medborgare i Danmark, Finland eller Norge som
har hemvist hér (51 § forsta stycket).

Paragrafen har alltsd frimst betydelse dels for svenska medborgare
(som inte har hemvist i Danmark, Finland eller Norge), dels for med-
borgare i Danmark, Finland och Norge med hemvist hér. Den kan dock
dven bli tillaimplig nér en utlindsk medborgare med hemvist hér véljer att
forvirva ett namn enligt denna lag.

Paragrafen placeras i avsnittet om internationella forhallanden fore
bestimmelserna om lagens tillimpningsomrade. For att inte dndra en
invand paragrafnumrering betecknas den 49 a §.

Foérsta stycket

For att paragrafen ska vara tillimplig krévs till att borja med att det har
skett ett utlandskt namnforvarv. Namnfrdgan ska alltsa ha avgjorts enligt
det forfarande som den andra staten tillimpar for namnférvérv. Det kan
vara frdga om namn som forvérvats genom anmélan eller direkt pa grund
av lag. Som regel registreras namnforvirven i ett register, men &ven
namn som officiellt faststdlls pd annat sdtt omfattas. Enbart en ritt att
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forvirva ett visst namn i en annan stat rdcker ddremot inte, utan namnet
maste ha forvarvats.

Regleringen giller endast namn som har forvérvats genom fodelse,
andrat civilstdnd eller annat familjerdttsligt forhallande. Vanliga exempel
pa dndrat civilstdind #r ingdende av dktenskap eller skilsmissa. Aven
andra former av civilstdnd som kan finnas i ett annat land omfattas, t.ex.
ingdende av partnerskap. Begreppet familjerdttsligt forhdllande omfattar
andra familjerdttsliga hdndelser och situationer som foranleder namn-
forvarv. Det ror sig om forhallanden som enligt namnlagen ger rétt att
forvdrva ett namn (t.ex. adoption eller byte till makes eller fordlders
efternamn, se 1-10 §§), men begreppet omfattar ocksa familjerdttsliga
héndelser och situationer som i enlighet med den utléindska namn-
traditionen ger rétt till namnforvarv. Exempelvis kan ett utlindskt namn-
forvérv ha skett pd grund av ett samboforhéllande eller med hinvisning
till att ett halvsyskon bar namnet i fraga. Kravet pa att forvérvet ska ha
skett genom ett familjeréttsligt forhallande gor att det som brukar kallas
administrativa namnforvérv faller utanfor bestimmelsen, t.ex. byten till
ett nybildat namn. Detta giller dven om forvérvet tidsméssigt har skett i
samband med att civilstdndet dndrats. I ett sadant fall &r personen i fraga
i stdllet hdnvisad till att ansoka om godkdnnande hos Patent- och registre-
ringsverket.

Bestdmmelsen dr begrinsad till namnforvéarv som skett i en annan stat
inom EES eller i Schweiz.

Vidare finns det i paragrafen ett anknytningskrav. Rétten att vilja ett
namn som forvdrvats i en annan stat géller endast om personen vid for-
véarvet antingen var medborgare eller hade hemvist i den andra staten
eller ocksa hade annan sérskild anknytning dit. Det &r vid tidpunkten for
forvéarvet som anknytningen ska finnas. Hemvistbegreppet ér avsett att ha
samma innebdrd hér som i andra internationellt privatrittsliga samman-
hang. En person anses normalt ha hemvist i en stat om boséttningen med
héansyn till vistelsens varaktighet och omsténdigheterna i Gvrigt far anses
stadigvarande (jfr 7 kap. 2 § lagen [1904:26 s. 1] om vissa internationella
rattsforhdllanden rorande dktenskap och formynderskap). Vid beddm-
ningen av om ett barn har hemvist far pa vanligt sitt hdnsyn tas till vard-
nadshavarnas hemvist. Begreppet annan sdrskild anknytning tar i forsta
hand sikte pa anknytning till person. Som exempel kan nédmnas att en
svensk medborgare ingatt dktenskap med en medborgare i en annan stat.
Endast en vistelse i en annan stat ger inte tillrdcklig anknytning for att
godkdnna ett namn som forvérvats dir. Det dr inte heller tillracklig
anknytning att tva svenska medborgare gifter sig i en annan stat och pa
grund av dktenskapet forvérvar ett namn dér.

Forvirvet sker genom anmélan till Skatteverket. Bestimmelsen kan
aktualiseras i de sammanhang som anges i 1-10 §§ och 30-32 §§ och ger
déa kompletterande forutsittningar for forvarv. En anmélan kan ocksa ske
med stdd av enbart denna paragraf.

Bestdmmelsen ger alltsa ratt att ocksé i Sverige forvéarva det namn som
forvarvats i den andra staten. Om vl ett namn har forvérvats i det andra
landet med stod av de bestimmelser som finns dér, géller i princip inte
de begransningar eller villkor som annars kan gélla for ett motsvarande
”svenskt” forvirv av namn genom anmaélan till Skatteverket (se dock
andra och tredje styckena). Exempelvis dr det mojligt att anmala ett efter-
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namn sammansatt av bada fordldrarnas efternamn, eller ett efternamn
som bérs av ett halvsyskon (jfr 1-3 §§). Inte heller krdvs det nagot
domstolsbeslut for att behdlla ett efternamn som man haft fore en
adoption (jfr 4 §) eller, som huvudregel, samtycke i samband med byte
till fordlders eller makes efternamn (jfr 5, 6, 9 och 10 §§). Det finns
ingen begrinsning i friga om antalet tillfallen som en anmélan kan ske,
lat vara att antalet forvérv i praktiken begransas av att forvarvet maste ha
skett genom néagot familjerittsligt forhallande. Det i utlandet forvirvade
namnet far registreras hir som ett fornamn, mellannamn eller efternamn,
dven om namnet i det andra landet har en annan funktion eller betydelse.

Ett utlindskt namnforvarv kan forstds droja eller inte aktualiseras
forrdn det t.ex. behdvs en identitetshandling. D& kan det namn som f6ljer
av den svenska namnritten under en tid vara registrerat. Exempelvis for-
vérvar ett barn automatiskt moderns efternamn om foréldrarna har olika
efternamn och inte inom tre ménader efter fodelsen anméler vilket av
forildrarnas efternamn barnet ska ha (1 § tredje stycket). Aven i en sddan
situation kan, ndr ett nytt namn vél forvarvats i det andra landet, det i
Sverige registrerade namnet dndras genom bara en anmilan enligt denna
paragraf.

I regel ska Skatteverket kunna godta de uppgifter som sékanden 1am-
nar i anmélan. | vissa fall kan dock s6kanden behdva ge in underlag. For
att visa medborgarskap i en annan stat rdcker det normalt med ett utdrag
ur passet eller en annan identitetshandling dir medborgarskapet framgar.
For att styrka hemvist i en annan stat kan det behdvas ett utdrag ur ett
adress- eller folkbokforingsregister.

For den som dr under 18 ar gors anmélan eller ansdkan i mal eller
drenden enligt lagen av barnets vardnadshavare (48 §). Vissa sdrskilda
bestimmelser om barnets horande finns ocksa i 48 §.

Andra stycket

Andra stycket anger en begriansning av den ritt att forvérva ett namn som
ges 1 forsta stycket. En motsvarande begriansning finns vid inhemska
forvirv (34 §). Aven om bestimmelsen har en generell utformning, far
den i praktiken betydelse som ett skydd for barn.

Ritten att hdr som fornamn forvérva ett namn som redan forvérvats i
en annan stat géller inte om namnet kan vécka anst6t eller antas leda till
obehag for den som ska bédra det i Sverige. Bedomningen ska avse
upplevelsen av att bara namnet i Sverige. Det saknar alltsé betydelse om
namnet kan baras utomlands utan att vicka ansto6t eller leda till obehag.
Det spelar ingen roll att den som ska bira namnet vid anmélningstillfallet
inte anser — eller uppfattar — att namnet leder till obehag, om det kan
antas att namnet framdver kommer att gora det. Inte heller namn som av
annan anledning uppenbarligen inte dr lampliga som férnamn far for-
védrvas hdr, dven om namnet forvirvats i en annan EES-stat eller i
Schweiz. Bestimmelsen ska ses i sitt internationella sammanhang och
bedomningen blir darfor en annan 4n i inhemska fall. Hinsyn ska tas till
att personen redan bir namnet och intresset av att han eller hon har
samma fornamn i bada staterna far vigas in i bedomningen. Exempelvis
ska inte enbart det forhallandet att det &r svart att avgdra om ett namn ar
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ett fornamn eller ett efternamn hindra att det forvarvas som fornamn hér,
om nagon redan forvirvat det i en annan stat. Inte heller ska enbart det
forhallandet att ett mansnamn kan uppfattas som ett kvinnonamn gora att
namnet anses uppenbart oldmpligt. Bestimmelsen dr alltsd avsedd att
tillimpas 1 sdllsynta fall, t.ex. nir ett namn kan uppfattas som en
olamplig titel.

Begrinsningen i andra stycket géller, i likhet med vad som galler for
rent nationella forvarv pa familjerittslig grund, inte for efternamn (se 1—-
10, jfr ddremot nér det géller nybildade efternamn 12 § 6).

Tredje stycket

I tredje stycket finns ytterligare en bestimmelse som skyddar barn. Den
géller fall da ett barn bar nagon av fordldrarnas namn utan att fordldern ar
vardnadshavare. I ett sadant fall kravs for ett forvarv enligt forsta stycket
som innebdr att barnet inte ldngre bar fordlderns namn, i likhet med vad
som giller for byte enligt 6 §, att fordldern har samtyckt till forvarvet
eller att (svensk) domstol har funnit att detta dr forenligt med barnets
bésta. Endast det att fordldern samtyckt till ett forvarv som skett utom-
lands behover inte betyda att han eller hon ocksa samtyckt till forvarvet i
Sverige.

I ett sddant fall ska vissa bestimmelser i lagen om forfarandet infor
domstol tillimpas pa motsvarande sitt, ndmligen de som é&r aktuella
i fraga om byte. Det géller behdrig domstol (45 §) och hinsynstagande
till barnets vilja (48 § andra stycket). Vidare behovs inte ett nytt sam-
tycke hos Skatteverket om ett sadant lamnats infér domstol (49 §). De
generellt gillande bestimmelserna i lagen dr ocksé tillimpliga, t.ex. att
en ansdkan om forklaring att ett namnbyte ar férenligt med barnets basta
gors av barnets vardnadshavare (jfr 48 § forsta stycket).

Ikrafttridande
Denna lag trader i kraft den 1 december 2011.

Av bestdimmelsen framgar att lagen trader i kraft den 1 december 2011.
Fran och med detta datum kan man forvérva ett i utlandet redan forvarvat
namn med stdd av nya 49 a §, d&ven om det utlandska forvérvet skett fore
ikrafttrddandet. Nya 49 a § kan tillimpas ocksa vid provning av ett dver-
klagat beslut i friga om registrering som fattats fore ikrafttrddandet.
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Sammanfattning av promemorian

I promemorian foreslds att den som i samband med fodelse, adoption,
andrat civilstdnd eller annat liknande foérhallande har forvarvat ett namn i
ett annat EES-land ska fi anvénda det namnet, ocksa om det skulle strida
mot svenskt namnskick.

Bilaga 1
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Promemorians lagforslag

1 Forslag till lag om @ndring 1 namnlagen (1982:670)

Harigenom foreskrivs att det i namnlagen (1982:670) ska inforas en ny
paragraf, 49 a §, niarmast efter rubriken Internationella forhallanden av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

49ay§

Ndr ett namn kan forvirvas
genom anmdlan till Skatteverket,
har den som redan forvirvat ett
namn i en annan EES-stat eller
Schweiz med anledning av fodelse,
adoption, dndrat civilstand eller
annat liknande forhdallande alltid
rétt att vilja det namnet.

Denna lag trader i kraft den 1 december 2011.

Bilaga 2
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Efter remiss har yttranden dver Promemorian Rétt att bdra namn som
forvirvats 1 en annan stat inom EES avgetts av Kammarritten i
Stockholm, Kammarritten i Sundsvall, Forvaltningsrétten i Goteborg,
Forvaltningsritten i Malmo, Patentbesvérsritten, Lunds universitet
(Juridiska institutionen), Uppsala universitet (Juridiska institutionen),
Skatteverket, Patent- och registreringsverket, Rikspolisstyrelsen, Svenska
institutet for europapolitiska studier (Sieps), Institutet for sprdk och
folkminnen, Sveriges advokatsamfund och Foreningen Svenskar i
Virlden.
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